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*ohne Griff und Beschlag · Without handle and fitting · Sans poignée ni ferrure  **Nutzbares Innenmaß · usable volume · dimensions intérieures effectives 
***Versicherungssummen nur für deutschland gültig · please note, stipulated insurance sum is only valid for Germany · Les indications sur les montants d’assurance ne sont valables que pour l’Allemagne.
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Format WF

Serienmäßig Zylinderschloss mit 2 Schlüssel.
Geeignet für den einbau in Möbelstücke.
tür einwandig (� mm dick).
Allseitig einwandiger korpus (1,5 mm dick).
Serienmäßig je 2 Bohrungen in der rückwand, linken und 
rechten Seitenwand.
WF 2 mit einem herausnehmbaren - nicht in der Höhe 
verstellbaren Fachboden. Geeignet zur Aufbewahrung von 
dIN A4 ordnern.
WF 2 mit 5er Hakenleiste auf der türinnenseite.
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Standard delivery with cylinder lock with two keys.
Suitable for installation into furnitures.
Single-walled door (� mm thick).
Single-walled body throughout (1.5 mm thick).
Standard with 2 holes each in the back wall and the left 
and right side wall.
WF 2 with one removable shelf whose height cannot be 
adjusted. Suitable for the storage of dIN A4 folders.
WF 2 with 5x hook rail on the inside of the door.
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equipé en série d’une serrure à cylindre (2 clés fournies).
coffre à encastrer.
porte simple paroi (épaisseur de � mm).
ensemble du corps à paroi simple (épaisseur de 1,5 mm).
Sur la face arrière, sur les parois droite et gauche, 2 perfo-
rations déjà prévues en série.
Série WF 2 avec une tablette amovible, non réglable en hau-
teur. convient au rangement de classeurs format dIN A4.
Série WF 2 equipé d‘une barrette métal 5 crochets à 
l‘intérieur de la porte.
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Artikel-Nr.
product no.
N° d‘article

Modell
Model
Modèle

* **

00�001-00000 WF 1 100 x 250 x 180 95 x 245 x 150 70 x 210 �,5 2 –
00�002-00000 WF 2 190 x �70 x 260 185 x �65 x 2�0 160 x ��0 15,5 6 1

Wertfach · Safety depositt box · coffre-fort à encastrer
im

g.:
 W

F 1

Wertfächer sind zum kurzfristigen Schutz vor direktem Zugriff 
geeignet. kommt z. B. auch als patientensafe in krankenhäu-
sern zum einsatz. 

Secure containers are intended for temporary protection 
against direct access. can be used as patients’ safes in hospitals, 
for example. 

Les coffrets à valeurs sont conçus pour offrir une protection de 
courte durée contre un accès direct. Ils peuvent par exemple 
être utilisés aussi comme coffres-forts pour patients dans les 
hôpitaux. 

Lagerware ∙ Stock article

Produit en stock

WF 1+ WF 2
RAL 7035

Nach rücksprache mit Versicherer · After consulting 
insurance carrie  · Après consultation avec l’assureur.

FEisenbach Tresore - Ein Unternehmen der Eisenbach spezial-trans GmbH, Industriestraße 10, 34277 Fuldabrück, Tel: 0561 - 58 58 0525, http://www.eisenbach-tresore.de


